
Lámpara mantenedora de comida caliente / Heat shade /
Abat - jour pour lampe chauffante / WärmelampeP688265

Bombilla no incluida.
Bulb not included.
Ampoule non comprise.
Glühbirne nicht inklusive.

Cable extensible hasta 180 cm.
Cable with rise and fall mechanism upto 180 cm.
Aveccable extensible jusqu’a 180 cm.
Auseinanderziehbares Kabel bis 180 cm.

P688.265 P688.266

<180 cm

Lámpara mantenedora de comida caliente / Heat shade /
Abat - jour pour lampe chauffante / WärmelampeP688045

Lámpara mantenedora de comida caliente / Heat shade with lamp /
Abat - jour pour lampe chauffante infra-rouge / WärmelampeP15029 / P15030

Cable extensible
Rise&fall cable
Cable extensible
Festes Kabel

Se entrega con lámpara roja
Delivered with red bulb
Livraison avecampoule rouge
Lieferung mit roter Lampe

P15.029 P15.030

40 / 140 cm

70 / 170 cm

Bombilla / Bulb only / Ampoule seule / ErsatzbirnenP15033 / P15034

Aluminio. Con interruptor. Se
entrega sin bombilla. Cable
extensible hasta 180 cm.

Aluminium with on/off switch.
Delivered without bulb. Cable with
rise and fall mechanism upto 180 cm.

Aluminio o cobre. Con interruptor.
Se pone en funcionaminento rápi-
damente y proporciona un calor
penetrante sin solidificar la superfi-
cie de las salsas. Fácil de instalar. Se
entrega con lámpara (250 W max).
Versión con cable de mecanismo
extensible (máx. 140 cm).

Aluminium or copper. With on/off
switch. It gives instant direct heat.
Provides a penetrating heat without
congealing surfaces, gravies, etc.
Simple to install. Delivered with bulb
(250Wmax). Cable with rise and fall
mechanism (max. 140 cm).

Alumnium avecinterrupteur.
Livraison sans ampoule. Avec cable
extensible jusqu’à 180 cm.

Aluminium. Mit Schalter. Lieferung
ohne Birne. Auseinanderziehbares
Kabel bis 180 cm.

Aluminium ou cuivre.Avecinterrup-
teur. Mise en service rapide. Chaleur
pénétrante sans coaguler la surface
des sauces,etc. Facileà installer. Li-
vraison avec ampoule (250Wmax).
Avec cable extensible (max. 140 cm).

Aluminium oder Kupfer. Mit Schalter.
Schnelles Einschalten und verteilt eine
durchdringende Wärme ohne die
Oberfläche der Sossen zu verbrennen.
Einfache Installierung. Lieferung mit
Birne (250 W max). Mit ausziehbarem
Kabel (máx. 140 cm).

REF Ø cm V W Hz €/u

P688.265 Inox / St/Steel / Edelstahl 23 230 250 50/60 298,15 1
P688.266 Cobre / Copper / Cuivre / Kupfer 23 230 250 50/60 298,15 1

REF Ø cm V W Hz €/u

P688.045 23 230 250 50/60 209,85 4

REF Ø cm V W Hz €/u

P15.029 23 230 250 50/60 326,20 1
P15.030 23 230 250 50/60 357,45 1

REF Color / Colour/ Couleur / Farbe W €/u

P15.033 rojo / red / rouge / Rot 175 34,80 1
P710.205 rojo / red / rouge / Rot 250 50,25 1
P15.034 blanco / white/ blanc / Weiss 175 34,80 1
P710.206 blanco / white / blanc / Weiss 250 50,25 1
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Lámpara mantenedora de comida caliente / Heat shade /
Abat - jour pour lampe chauffante / Wärmelampe

Lámpara mantenedora de comida caliente con mármol / Heat shade with marble /
Abat - jour pour lampe chauffante avecmarbre / Wärmelampemit marmor

P688250

P688260

Bombilla no incluida.
Bulb not included.
Ampoule non comprise.
Glühbirne nicht inklusive.

Bombilla no incluida.
Bulb not included.
Ampoule non comprise.
Glühbirne nicht inklusive.

P688.260

P688.261

60 cm

65 cm

Lámpara mantenedora de comida caliente / Heat shade with lamp /
Abat - jour pour lampe chauffante infra - rouge / Wärmelampe

Cable fijo
Fixed cable
Cable fixe
Festes Kabel

250 W
Se entrega con bombilla roja.
Delivered with red bulb.
Livraison avecampoule rouge.
Lieferung mit roter Lampe.

Aluminio o cobre.
Aluminium or copper.
Aluminium ou cuivre.
Aluminium oder Kupfer.

P15031 / P15032
140 cm

P688.250 P688.251

REF.P15.031 REF.P15.032

Flexible /
Flexibel

Flexible /
Flexibel

Lámpara adaptada para mantener
caliente todos platos. Estructura
compuesta de lampara infrarojos con
base en acero inoxidable. Bombilla
roja (250 W) incluida en el precio.

Appliance adapted to heat and keep
warm snacks and ready meals. Structure
is composed by an infrared lamp with a
stainless steel base. Delivered with red
bulb (250 W).

Lámpara mantenimiento comida caliente con soporte mesa / Heat shade with table support /
Lampe chauffante avec support / Wärmelampemit TischständerP508015

Lampe adaptée pour maitenir au chaud
tous vos plates. Structure composée
par lampe infrarouge ave base en
inoxydable. Livrée avecampoule rouge
(250 W).

Lampe geeignet zum Warmhalten von
allen Speisen. Struktur zusammengebaut
aus Infrarotbirne mit Gehäuse aus
rostfreien Stahl. Rote Birne (250 W) im
Preis inklusive.

REF cm H cm V W Hz €/u

P688.260 Inox / St/Steel / 50 x 45 70Edelstahl 230 250 50/60 920,70 1

P688.261 Cobre / Copper /
Cuivre / Kupfer 50 x 45 70 230 250 50/60 920,70 1

REF Ø cm H cm V W Hz €/u

P688.250 Inox / St/Steel /
Edelstahl 24 70 230 250 50/60 534,80 1

P688.251 Cobre / Copper / 24Cuivre / Kupfer 70 230 250 50/60 534,80 1

REF Ø cm V W Hz €/u

P15.031 23 230 250 50/60 302,25 1
P15.032 23 230 250 50/60 314,25 1

REF cm V W Hz €/u

P508.015 22 x 22 x 65 230 250 50/60 781,80 1
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